
COMUNE DI BRONZOLO
PROVINCIA  DI BOLZANO

Codice Fiscale e Part. IVA. 80006560215

Via Marconi nr. 5
I-39051 Bronzolo (BZ)

GEMEINDE  BRANZOLL
PROVINZ BOZEN

Steuer- und  MWSt. Nr. 80006560215

Marconi-Straße Nr. 5
I-39051 Branzoll (BZ)

Tel. 0471 / 597440
FAX 0471 / 597413

l' incaricato procedimento : Schmid Patrick
e-mail polizia.municipale@comune.bronzolo.bz.it
pec  polizia-polizei.  branzoll.bronzolo@legalmail.it

Bronzolo, il  - Branzoll, am  15.05.2018

ORDINANZA N. 14/2018 VERORDNUNG NR. 14/2018

DISCIPLINA DELLA CIRCOLAZIONE
STRADALE – DIVIETO DI TRANSITO AGLI
AUTOCARRI SULLA STRADA CHE PORTA
ALLA VECCHIA DOGANA DI BRONZOLO E
DIVIETO DI TRANSITO AI VEICOLI SUL
TRATTO DI STRADA CHE COSTEGGIA IL
FIUME IN PROSSIMITÀ DELLA VECCHIA
DOGANA

STRASSENVERKEHRSREGELUNG –
DURCHFAHRTVERBOT FÜR LKW IM
STRASSENABSCHNITT ZUR ALTEN LENDE
UND DURCHFAHRTVERBOT FÜR
FAHRZEUGE AUF DER HÖHE DER ALTEN
LENDE IM STRASSENABSCHNITT
ENTLANG DES FLUSSES

Preso atto che sono ultimati i lavori della rotatoria
presente sulla SP 173 in prossimitá del ponte di
Vadena e della vecchia Dogana di Bronzolo;

Festgestellt, dass die Durchführungsarbeiten des
Kreisverkehrs in der LP 173 auf der Höhe der
Pfattner-Brücke und der Alten Lende in Branzoll
beendet worden sind;

Considerato che il transito dei veicoli, degli
autocarri, autotreni e autoarticolati in direzione
Vadena e dei magazzini di frutta situati in via Vadena
nel comune di Laives, adesso avviene tramite il
nuovo collegamento sulla SP 173;

Zur Kenntnis genommen, dass die Durchfahrt der
Fahrzeuge, LKW‘s, Lastzüge und Sattelschlepper,
die in Richtung Pfatten und der Obstgenossenschaft
in der Pfattnerstraße in Leifers fahren, nun über die
neue Verbindung geleitet wird;

Considerato opportuno per motivi di sicurezza
vietare il transito ai veicoli escluso quelli autorizzati,
sul tratto di strada che in prossimitá del fiume Adige
collega di fatto i due tratti di pista ciclabile prima e
dopo il ponte di Vadena;

Als notwendig erachtet, die Durchfahrt für
Fahrzeuge, Ermächtigte ausgenommen, im
Straßenabschnitt entlang des Flusses, welcher den
Radweg vor und nach der Pfattner-Brücke verbindet,
aus Sicherheitsgründen zu verbieten;

Visto l’art. 6 e 54 del Codice della Strada, Decreto
del Presidente della Repubblica n. 285 del
30.04.1992 e successive modifiche;

Nach Einsichtnahme in den Artikel 6 und 54 der
Straßenverkehrsordnung, Dekret des Präsidenten der
Republik Nr. 285 vom 30.04.1992 und nachfolgende
Abänderungen;

Visto il Testo Unico delle leggi regionali
sull’Ordinamento dei Comuni, approvato con decreto
del Presidente della Giunta Regionale Nr. 3/L del
01.02.2005;

Nach Einsichtnahme in den Einheitstext der
Regionalgesetze über die Gemeindeordnung,
genehmigt mit Dekret des Präsidenten des
Regionalausschusses Nr. 3/L vom 01.02.2005;

La Sindaca ordina verfügt die Bürgermeisterin

Il divieto di transito agli autocarri, in direzione
della strada che porta alla vecchia Dogana di
Bronzolo.

Ein Durchfahrtverbot für LKW im
Straßenabschnitt in Richtung der Alten Lende in
Branzoll.
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Il divieto di transito ai veicoli escluso quelli
autorizzati, sul tratto di strada che costeggia il
fiume e che collega i due tratti di pista ciclabile
prima e dopo il ponte di Vadena.

Ein Durchfahrtverbot für Fahrzeuge,
Ermächtigte ausgenommen, im Straßenabschnitt
entlang des Flusses, welcher den Radweg vor und
nach der Pfattner-Brücke verbindet.

Il presente provvedimento viene portato a
conoscenza della popolazione mediante l`
apposizione di opportuna segnaletica stradale ed
affissione all'albo comunale.

Diese Maßnahme wird der Bevölkerung durch
Anschlag an der Gemeindetafel, sowie durch eigens
aufzustellende Verkehrsschilder zur Kenntnis
gebracht.

Sono incaricati dell'esecuzione della presente
ordinanza tutti i funzionari ed agenti di cui agli art.
11 e 12 del Codice della Strada.

Mit deren Durchführung sind alle Funktionäre und
Polizeibeamten gemäß Art. 11 und 12 der
Straßenverkehrsordnung beauftragt.

Avverso il presente provvedimento ogni interessato
entro 60 giorni può presentare ricorso al Tribunale di
Giustizia Amministrativa di Bolzano.

Gegen die vorliegende Maßnahme kann jede
interessierte Partei innerhalb von 60 Tagen Rekurs
beim Verwaltungsgericht Bozen einreichen.

Avverso la presente Ordinanza è ammesso ricorso
entro 60 giorni al Ministero dei Lavori Pubblici ai
sensi dell'art. 37, comma 3, del Codice della Strada,
con le modalità di cui all'art 74 del D.P.R 16.12.1992
n. 495.

Gegen die vorliegende Anordnung kann innerhalb
von 60 Tagen beim Ministerium für öffentliche
Arbeiten gemäß Art. 37, Absatz 3 der
Straßenverkehrsordnung mit den Mitteln gemäß Art.
74 des Dekrets des Präsidenten vom 16.12.1992 Nr.
495 Rekurs eingelegt werden.

Si trasmette copia della presente ordinanza a:

● QUESTURA DI BOLZANO
urp.quest.bz@pecps.poliziadistato.it

● PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO
ALTO ADIGE
Servizio segnaletica stradale
servizio.segnaletica.stradale@provincia.bz.it

● PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO
ALTO ADIGE
Servizio strade Bolzano – Bassa Atesina
servizio.strad  e.bolzano-bassa-
atesina  @provincia.bz.it

● CARABINIERI DI BRONZOLO
tbz22145@pec.carabinieri.it

● VIGILI DEL FUOCO DI BRONZOLO
christian.defranceschi@pec.it

Eine Abschrift dieser Verordnung wird zugesandt an:

● QUÄSTUR BOZEN
urp.quest.bz@pecps.poliziadistato.it

● AUTONOME PROVINZ BOZEN
SÜDTIROL
Straßenbeschilderungsdienst
servizio.segnaletica.stradale@provincia.bz.it

● AUTONOME PROVINZ BOZEN
SÜDTIROL
Straßendienst Bozen - Unterland
servizio.strad  e.bolzano-bassa-
atesina  @provincia.bz.it

● CARABINIERI VON BRANZOLL
tbz22145@pec.carabinieri.it

● FEUERWEHR BRANZOLL
christian.defranceschi@pec.it

LA SINDACA – DIE BÜRGERMEISTERIN
- Giorgia Mongillo -
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